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Zasady bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy przeczyta¢ uwaznie instrukcje dot. bezpieczenstwa i

zachowac je do wykorzystania w przysztosci.

10.

Produktnie jest zabawka. Przechowywac w migjscuniedostepnymdladzieci.
Przechowywacprodukt z dalaoddzieciizwierzat, aby zapobiecpogryzieniuipotknieciu.
Temperaturapracyi przechowywaniaproduktuwynosi od O stopni do 40 stopniCelsjusza.
Temperaturynizszelubwyzszenizpowyzszemogawptywacnadziatanieurzadzenia.
Nigdynieotwieracproduktu. Dotkniecie
podzespotdwwewnetrznychmozespowodowacporazeniepradem.
Naprawylubczynnosciserwisowepowinnybyéwykonywanetylkoprzezwykwalifikowanypers
onel.

Nie narazac¢nadziataniewysokichtemperatur, wody, wilgociipromienistonecznych!
Chronic stuch przed gtosnym dzwiekiem. Gtosne dzwieki moga uszkodzi¢ uszy i groza
utrata stuchu.

Zasieg bezprzewodowej technologii Bluetooth wynosi okoto 10 m (30 stop). Maksymalny
zasieg moze sie rozni¢ w zaleznosci od obecnosci przeszkod (ludzie, metalowe
przedmioty, sciany itp.) i zaktdcen elektromagnetycznych.

Mikrofale emitowane przez urzadzenie Bluetooth moga wptywac na dziatanie
elektronicznych urzadzen medycznych.

Urzadzenie nie jest wodoodporne. W przypadku kontaktu urzadzenia z wodg lub ciatami
obcymi moze dojs¢ do powstania pozaru lub porazenia pragdem. W przypadku kontaktu
urzadzenia z woda lub ciatami obcymi natychmiast zaprzestac korzystania z urzadzenia.
Nie uzywac z produktem nieoryginalnych akcesoriow, poniewaz moze to spowodowac

nieprawidtowe dziatanie produktu.

Ostrzezenie: Produkt zawiera baterie litowo-jonowa.
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INFORMACJE OCGOLNE O PRODUKCIE

Widok z przodu
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Widok z tytu
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Kabel| typu C

16

1. Przycisk zasilania: wigczanie/wytaczanie
urzadzenia

9. Przycisk gtosnosci  +:
poziomu gtosnosci

zwiekszanie

2. Przycisk Preset: zapisywanie stacji,
stuchanie zapisanych stacji

10. Przycisk Dimmer

3. Przycisk Mode: wybor trybu pracy

11. Dioda LED: Swieci sie podczas tadowania

4. Przycisk wstecz: nawigacja w lewo w menu

12. Ztacze wejsciowe Aux

5. Przycisk Scan: automatyczne wyszukiwanie
stacji FM

13. Reset: otwor resetowania

6. Przycisk odtwarzania/wstrzymania (z
funkcja OK)

14. Gniazdo DC IN 9-12 'V 2 A (zalecane
uzycie zasilacza PD powyzej 18 W)

7. Przycisk gtosnosci: zmniejszanie poziomu
gtosnosci

15. Antena teleskopowa

8. Przycisk do przodu: nawigacja w prawo w
menu

16. Kabel typu C
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PODSTAWOWA OBStUGA

Rozwinac kabel typu C do petnej dtugosci, podtagczyc¢ koniec kabla do gniazda DC IN z tytu
urzadzenia, a nastepnie do zasilacza sieciowego (zalecamy uzycie zasilacza PD powyzej 18 W). Na
koniec podfaczyc¢ urzadzenie do domowego gniazdka sieciowego. Urzgdzenie moze by¢ rowniez
zasilane z wbudowanego akumulatora litowego o pojemnosci 2000 mAh.

Catkowicie wysuwana antena teleskopowa.
Nacisna¢ WHACZNIK, by wiaczy¢ radio. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,Hi", a radio przejdzie
w tryb FM.

RADIO FM

Nacisnac przycisk MODE, aby wybrac tryb FM, oraz przycisk SCAN, aby wyszukac wszystkie dostepne
stacje radiowe.

Mozna tez nacisnac i przytrzymac przycisk WSTECZ lub DO PRZODU, aby rozpoczac szybkie
wyszukiwanie w przéd / w tyt.

Wyszukiwanie reczne

W celu recznego wyszukania dowolnej stacji radiowej nalezy nacisnac¢ krotko przycisk WSTECZ lub
DO PRZODU, aby ustawic¢ czestotliwos¢, az zadana stacja wyswietli sie. Kazde nacisniecie spowoduje
zmiane czestotliwosci o 0,1 MHz.

Tryby wyswietlania stacji FM: wyswietla czestotliwos¢ nadawania stacji.

Programowanie/zapisywanie stacji

1. Radio FM umozliwia zapisanie w pamieci do 30 zaprogramowanych stacji w celu szybkiego i
tatwego przywotywania ulubionych stacji.

2. Aby zapisac ustawienie, nalezy najpierw ustawic sie na stacji, ktora ma zostac zapisana. Nacisnac
i przytrzymac przycisk PRESET przez 3 sekundy, a nastepnie przycisk WSTECZ lub DO PRZODU,
aby wybra¢ numer stacji (01-30), i nacisna¢ przycisk ODTWARZANIE/WSTRZYMANIE, aby
potwierdzic.

Przywotywanie stagji

Po zapisaniu stacji mozna:

1. Nacisnac przycisk PRESET, a nastepnie przycisk WSTECZ lub DO PRZODU, aby wybra¢ zadany
numer zaprogramowanej stacji.

2. Nacisng¢ przycisk ODTWARZANIE/WSTRZYMANIE, aby przywotaé zaprogramowang stacje.

BLUETOOTH

Nacisnac przycisk MODE, aby wybrac tryb Bluetooth, a na wyswietlaczu pojawi sie napis ,niebieski".
Wigczy¢ tryb parowania Bluetooth na telefonie/tablecie. Na liscie znalezionych urzadzen wybraé
pozycje WRB-60 i potwierdzi¢ parowanie. Po pomyslinym sparowaniu rozlegnie sie dzwiek
przypomnienia, a nastepnie rozpocznie sie odtwarzanie muzyki przez Bluetooth. Podczas
odtwarzania: wyregulowac gtosnosc na WRB-60 lub podtagczonym urzadzeniu.

Nacisngc¢ krotko przycisk WSTECZ lub DO PRZODU, aby wybrac poprzednia lub nastepng sciezke.
Nacisna¢ krétko przycisk ODTWARZANIE/WSTRZYMANIE, aby wstrzymacé lub odtworzy¢ Sciezke.
Nacisna¢ i przytrzymac przycisk ODTWARZANIE/WSTRZYMANIE, aby roztaczy¢ Bluetooth, lub
nacisnac¢ przycisk ODTWARZANIE/WSTRZYMANIE, aby go ponownie wiaczyc.

WEJSCIE AUX

Podtaczy¢ gniazdo wejsciowe AUX do innego urzadzenia audio za pomoca kabla AUX (nie jest
dotaczony do zestawu). Nacisnac przycisk MODE, aby wybrac tryb Aux In.

Obrécic¢ przycisk GLOSNOSC +/-, aby wyregulowac gtoénosé w celu uzyskania zgdanego poziomu
wyjsciowego dzwieku.
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Dane techniczne

Zasilanie Cniazdo DC IN 9-12 V 2 A (zalecane uzycie zasilacza PD powyzej
18 W)

Akumulator Akumulator litowy 2000 mAh

Czas odtwarzania 10 godzin (50% gtosnosci)

Czas tadowania 3,5 godziny

Ztacza Wejscie DC typ C, wejscie Aux 3,5 mm

Uwaga: wszystkie produkty moga zostac zmienione bez uprzedzenia. Zastrzegamy sobie prawo

do btedow i pomytek w tym podreczniku.

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE. COPYRIGHT DENVER A/S

») denver

denver.eu
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Sprzet elektryczny i elektroniczny oraz dotgczone baterie zawierajg materiaty, elementy i substancje,
ktore moga byc¢ szkodliwe dla zdrowia ludzi i niebezpieczne dla srodowiska naturalnego
w przypadku nieprawidtowego obchodzenia sie z takim zuzytym sprzetem elektrycznym

i elektronicznym oraz bateriami.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie sg oznaczone przekreslonym symbolem kosza
na smieci, patrz wyzej. Ten symbol oznacza, ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

oraz baterii nie wolno utylizowac razem z odpadami komunalnymi, ale nalezy je utylizowac osobno.

Uzytkownik jest zobowiazany do przekazania zuzytych baterii do punktu selektywnej zbiorki
odpadow. Dzieki temu baterie bedg poddawane recyklingowi zgodnie z obowigzujacymi przepisami

i W sposob bezpieczny dla srodowiska.

We wszystkich miejscowosciach wyznaczono punkty selektywnej zbidrki odpadow, a takze inne
miejsca, w ktorych mozna bezptatnie zostawic zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie.
Odpady tego rodzaju moga tez by¢ odbierane z gospodarstw domowych. Dodatkowe informacje

dostepne sa w urzedzie odpowiedzialnym za usuwanie odpadow.
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Denver A/S niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia WRB-60 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/EU.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
denver.eu. Klikngc¢ IKONE wyszukiwania na gorze strony. Nalezy wprowadzi¢ numer modelu: WRB-
60. Nastepnie nalezy wyswietli¢ strone produktu. Dyrektywa dotyczaca sprzetu radiowego powinna

znajdowac sie w sekcji plikow do pobrania.

Zakres czestotliwosci pracy: FM 87.5~108 MHz; BT: 2402~2480MHz

Maks. moc wyjsciowa: 18W

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Dania

www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1" for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623

E-Mail: support.nl@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave 16
Parque Tecnolégico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Tel.: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

If your country is not listed above,
please write an email to
support@denver.eu

») denver

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark
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